2027

Modularity that
shapes your ideas
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LA MODULARIDAD

QUE DA FORMA
ATUS IDEAS

. Modularitit, die La modularité qui
Modularity that dei d d f X
T cinen Ideen onne forme avos
’ Gestalt gibt. idces.
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PRESENTACION DE LA EMPRESA
COMPANY PRESENTATION
UNTERNEHMENSPRASENTATION
PRESENTATION DE PENTREPRISE

SKIN CERAMIC 1825

SKINWHITEBOARD 2637

SKIN BOOST 3847
=| 48 55

INFORMACION TECNICA

TECHNICAL INFORMATION
TECHNISCHE INFORMATIONEN
INFORMATIONS TECHNIQUES
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50 ANOS DF
COMPROMISO,
INNOVACION Y

EXCELENCIA.

50 years of 50 Jahre 50 ans
commitment, Engagement, d’engagement,
innovation and Innovation und d’'innovation et

excellence. Exzellenz d'excellence.
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En 1976, Rocada da sus
primeros pasos en un
pequeio taller mecanico,
dedicada al mecanizado
de piezas para pistones
hidraulicos. Asi comienza
una historia de evoluciony
crecimiento que acabaria
dando forma ala Rocada
que hoy conocemos.

1976 machte Rocada seine
ersten Schritte in einer
kleinen mechanischen
Werkstatt, die sich der
Bearbeitung von Teilen fiir
Hydraulikkolben widmete.
So begann eine Geschichte
der Entwicklung und des
Wachstums, die schlieflich
die Rocada formte, die wir
heute kennen.

rocadadesign

In 1976, Rocada took its first
steps in a small mechanical
workshop, dedicated to
machining parts for hydraulic
pistons. Thus began a story
of evolution and growth that
would eventually shape the
Rocada we know today.

—

En 1976, Rocada fait ses
premiers pas dans un petit
atelier mécanique, dédiée a
lusinage de pieces pour pistons
hydrauliques. Ainsi commence
une histoire d’évolution et de
croissance qui finira par donner
forme a la Rocada que nous
connaissons aujourd’hui.

SKIN
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rocada

1976

Rocada, fundada
por el Sr.Josep Roca
Rocada, founded by
Mr.Josep Roca
Rocada, gegriindet von
HerrnJosep Roca
Rocada, fondée par M.
Josep Roca

2005

Marc Roca, nuevo director
del Grupo Rocada
Marc Roca,
new director
of Rocada Group
Marc Roca, neuer Direktor
der Rocada-Gruppe

Marc Roca, nouveau
directeur du Groupe Rocada

rocadadesign

1980

Rocada Internacional,
primeras
exportaciones
Rocada International,
first exports
Rocada International,
erste Exporte
Rocada International,
premieres exportations

1986

2006

Nueva linea de muebles de
oficina y nuevas instalaciones
(carpinteria)

New line of office furniture
and new facilities (carpentry)
Neues Sortiment an
Biiromobeln und neue
Betriebsanlagen
Nouvelle ligne de meubles de
bureau et nouvelles installations
(menuiserie)

2004

Rocada DE
(subsidiaria)

Rocada DE
(subsidiary)

Rocada DE
(Tochtergesellschaft)

Rocada DE (filiale)

1996

2012

Primeras
exportaciones
a China

First exports to China
Erste Exporte
nach China
Premieres exportations
en Chine



2019

Marc Roca y familia impulsan

el cambio tecnologico
de Rocada DE
Marc Roca and family drive
Rocada DE’s technological
change

2020

RocadaJapon
(subsidiaria)

RocadaJapan
(subsidiary)

RocadaJapan

2022

Rocada UK (subsidiaria)

Rocada UK (subsidiary)

Rocada UK
(Tochtergesellschaft)

Rocada UK (filiale)

(Tochtergesellschaft)
Marc Roca und Familie treiben _

den technologischen Wandel Rocada Japon
von Rocada DE voran (filiale)
Marc Roca et sa famille impulsent
le changement technologique de
Rocada DE
2006 2016 2026

B VAWE VA VAVANVEVAV AW VAV AN

2024

Nueva estrategia
comercial

New Commercial Strategy

Neue Vertriebsstrategie

Nouvelle stratégie
commerciale

2025

Nueva linea de
productos DESIGN
New DESIGN product
line
Neue
DESIGN-Produktlinie
Nouvelle ligne de
produits DESIGN

rocadadesign

2026

50 anos de historia,

innovacion y evolucion

50 years of history, innovation

and evolution

50 Jahre Geschichte, Innovation

und Entwicklung

50 ans d’histoire, d’'innovation et

d’évolution

30
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EXPERIENCIA:
LA BASE SOBRE
LA QUE SE
CONSTRUYE
EL FUTURO.

Experience: the Erfahrung: das Expérience :
foundation upon Fundament, auf le fondement sur
which the future dem die Zukunft lequel se construit

is built. aufgebaut wird. lavenir.

10 rocadadesign



Alo largo de su trayectoria,

la empresa ha evolucionado

y consolidado su posicion

a través de lainnovacion, la

adaptaciony el crecimiento

S constante, construyendo

B una solida experienciay una

identidad propia en el sector.

"

Y
Throughoutits journey, Im Laufe ihrer Entwicklung Tout au long de son parcours,
the company has evolved  hat das Unternchmen seine  lentreprise a évolué et
and strengthened Position durch Innovation, consolidé sa position grace M
its position through Anpassungsfahigkeit und linnovation, 'adaptation et E
innovation, adaptability kontinuierliches Wachstum croissance constante, forgeant
and continuous growth, gestarkt und dabei une solide expérience et une
building solid expertise fundierte Erfahrung und identité propre dans le secteur.

and a distinctive identity cine cigene Identitatin der
within the sector. Branche aufgebaut.

SKIN 1
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CALIDAD,
CONFIANZA,
RESPONSABILIDAD.

Quality, Qualitat, Qualité,
trust, Vertrauen, confiance,
responsibility. Verantwortung. responsabilité.

SKIN
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Las pizarras modulares SKIN
representan una nueva forma de
entender la comunicacion visual.
Su sistema permite configurar

y adaptar la superficie a cada
espacio, aportando versatilidad,
ordeny libertad creativa.

SKIN modular whiteboards offer a
new way of understanding visual
communication. Their system allows
the surface to be configured and
adapted to each space, bringing
versatility, order and creative
freedom.

Die modularen SKIN Whiteboards
eroffnen eine neue Perspektive
aufvisuelle Kommunikation.

lhr System ermoglicht es, die
Oberfliche an jeden Raum
anzupassen und schafft so
Vielseitigkeit, Ordnung und
kreative Freiheit.

Les tableaux blancs modulaires SKIN
proposent une nouvelle maniere
d’'appréhender la communication
visuelle. Leur systeme permet de
configurer et d'adapter la surface a
chaque espace, offrant polyvalence,
organisation et liberté créative.

rocadadesign
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Suligerezay facilidad de
transporte e instalacion las
convierten en una opcion
especialmente practica para
espacios dinamicos.

Their lightweight design and ease
of transport and installation make
them a particularly practical choice
for dynamic spaces.

Ihr geringes Gewicht sowie der
einfache Transport und die
unkomplizierte Installation
machen sie zu einer besonders
praktischen Losung fiir
dynamische Raume.

Leur légereté ainsi que leur facilité
de transport et d'installation en
font une solution particulierement
pratique pour les espaces
dynamiques.

SKIN

17



SKIN
CERAMIC

25 (i)

Anos de Frequencia de uso: Disponible en
garantia Diariamente color blanco
(superficie) —
— Frequency of use: Available
Years of Daily in white
warranty
(surface)

18 rocadadesign

DESIGN




rocadadesign

=y
VC(. -

EW_EL—S—EEPIJ Circuit Draft

NOTES:
4. Check tolerances.
2 Pro'l'clype material.
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GROWTH
PROJECTION

La superficie vitrificada de Skin
Ceramic ofrece una escritura
suave, una elevada resistenciay
una durabilidad excepcional.

The vitrified surface of Skin Ceramic
provides smooth writing, high
resistance and exceptional durability.

Die emaillierte Oberflache von
Skin Ceramic bietet ein besonders
angenehmes Schreibgefiihl,

hohe Widerstandsfahigkeit und
aulRergewohnliche Langlebigkeit.

La surface vitrifice de Skin Ceramic
offre une écriture fluide, une
grande résistance et une durabilit¢
exceptionnelle.

SKIN 21






> F=mx

At = (Ar) (o)
d*= (B-G M)~ (%+01)

P= (C+H)xA

Dos formas para multiplicar

las posibilidades. Las esquinas
rectas o redondeadas permiten
crear composiciones anicasy
creativas.

Two shapes to expand the
possibilities. Straight or rounded
corners allow unique and creative
compositions to be created.

TOLERANCE 01

Zwei Formen fiir noch mehr
Moglichkeiten. Gerade

oder abgerundete Ecken

ermoglichen einzigartige und — 4

Kkreative Kompositionen. & % - o«
= e g

Deux formes pour multiplier les
possibilités. Les angles droitsbu_
arrondis permettent de créer des
compositions uniques et créatives. \



Mas espacio para pensar alo
grande, colaborar mejor y dar
forma a proyectos de gran
envergadura.

More space to think big, collaborate
better, and bring ambitious projects
to life.

Mehr Raum, um grof} zu denken,
besser zusammenzuarbeiten
und anspruchsvolle Projekte zu
gestalten.

Plus d’espace pour voir grand, mieux
collaborer et donner vie a des projets
ambitieux.

24 rocadadesign




PROJECT PHASE 1:

Plan revision
+ cests.




SKIN

WHITEBOARD

5-15 ()

Anos de Frequencia de
garantia uso: Diariamente
(superficie) o regularmente
— segun modelo
Years of —
warranty Frequency of use:
(surface) Daily or regular,
depending on the
model

26 rocadadesign

26 acabados
disponibles
segtin modelo

26 finishes
available,
depending on
the model
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Transporte e instalacion
optimizados gracias a su ligereza
y modularidad, sin medios
especiales ni necesidad de mas
de una persona.

Optimised transport and installation
thanks to its lightweight modular
design, with no special equipment or
more than one person required.

Optimierter Transport und
Aufbau dank des Ieichten,
modularen Designs - ohne
Spezialausriistung und ohne
mehr als eine Person.

Transport et installation optimisés
grace a sa légereté et sa modularité,
sans moyens spéciaux ni besoin de
plus d’'une personne.

SKIN
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Sistema de fijacion de modulo
unico, facil y rapido de instalar
gracias a su sistema magnético.

Single-module fixing system, quick
and easy to install thanks to its
magnetic system.

Einzelmodul-Befestigungssystem,
schnell und einfach zu montieren
dank des Magnetsystems.

Systeme de fixation a module unique,

rapide et facile a installer grace a son
systeme magnétique.

rocadadesign
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Su diseio sin marco y modular
permite combinar medidasy
funcionalidades para crear una
superficie personalizada.

Its frameless, modular design allows
different sizes and functions to be
combined into a customised surface.

Das rahmenlose, modulare
Design ermoglicht die
Kombination verschiedener
GrofRen und Funktionen zu einer
individuellen Oberfliche.

Son design sans cadre et modulaire
permet de combiner différentes
dimensions et fonctionnalités pour
créer une surface personnalisée.

SKIN 3%
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Skin Shape utiliza el poder de
las formas para comunicar ideas
con mayor claridad, agilidad e
impacto visual.

Skin Shape uses the power of shapes
to communicate ideas with greater
clarity, agility and visual impact.

Skin Shape nutzt die Kraft
von Formen, um Ideen

Klarer, schneller und mit
grolderer visueller Wirkung zu
kommunizieren.

Skin Shape exploite le pouvoir des
formes pour communiquer les idées
avec plus de clarté, de fluidité et
d’impact visuel.

rocadadesign
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Skin, mas que una
pizarra: una plataforma
flexible para crear,
combinary potenciar la
comunicacion.

Skin, more than a whiteboard:
a flexible platform to create,
combine and enhance
communication.

Skin, mehr als eine

Tafel: eine flexible
Plattform zum Gestalten,
Kombinieren und Fordern
der Kommunikation.




Skin, bien plus qu'un tableau :
une plateforme flexible pour
créer, combiner et renforcer la

communication.



R W :
TODO DOING REVIEW DONE

* Research
materials

&

Pr°+°+YPe vi Ano]ysis

)




Skin Whiteboard amplia sus
posibilidades con soluciones
especializadas como Skin

Edge, Skin Mute y Skin Flake,
combinando comunicacion
visual, confortacustico y diseio
para adaptarse a cualquier
entorno de trabajo.

Skin Whiteboard expands its
possibilities with specialized solutions
such as Skin Edge, Skin Mute

and Skin Flake, combining visual
communication, acoustic comfort
and design to suit any workspace.

Skin Whiteboard erweitert seine
Moglichkeiten mit spezialisierten
Losungen wie Skin Edge, Skin
Mute und Skin Flake, die visuelle
Kommunikation, akustischen
Komfort und Design fiir jede
Arbeitsumgebung vereinen.

Skin Whiteboard élargit ses
possibilités grace a des solutions
spécialisces telles que Skin Edge,

Skin Mute et Skin Flake, alliant
communication visuelle, confort
acoustique et design pour sadapter a
tous les espaces de travail.

SKIN
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SKIN
BOOST

3-5 ()

Anos de Frequencia de uso: 28 acabados
garantia Regularmente disponibles
(superficie) — segun modelo

— Frequency of use:

Years of Regularly 28 finishes I

warranty available
(surface) depending on
the model.

40 rocadadesign
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Skin Boost potencia la gama
Skin con accesorios magnéticos
que facilitan la colaboracion,
destacan la informacion clave y
agilizan los procesos de trabajo.

Skin Boost enhances the Skin range
with magnetic accessories that
encourage collaboration, highlight
key information and streamline
workflows.

Skin Boost erweitert die Skin-Serie
mit magnetischen Zubehorteilen,
die die Zusammenarbeit

fordern, wichtige Informationen
hervorheben und Arbeitsablaufe
beschleunigen.

Skin Boost enrichit la gamme Skin
avec des accessoires magnétiques qui
favorisent la collaboration, mettent
envaleur les informations essentielles
et fluidifient les processus de travail.

42 rocadadesign
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Skin Box, conjunto de 2 bandejas
magnéticas para organizary tener
siempre a mano rotuladores,
folletos y otros materiales.

Skin Box, set of 2 magnetic trays for
organizing and keeping markers,
brochures and other materials always
within reach.

Skin Box, Set aus 2 magnetischen
Ablagen zur Organisation und
griffbereiten Aufbewahrung

von Markern, Broschiiren und
weiteren Materialien.

Skin Box, ensemble de 2 plateaux
magnétiques pour organiser et garder
a portée de main des marqueurs,
brochures et autres supports.

SKIN 45
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TO DO:
1. Pro*o’fype. review.

\ 2. Finalize specs.

N CHECK
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volorescit et adit lacipsuntur?
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voluptia que porrore minctas
perum que veritisquo




48 roéadadesign o




El Skin Support permite

instalar pizarras SKIN en ambas
caras, ofreciendo una amplia
superficie para la colaboracion, el
intercambio de ideasy el trabajo
en equipo.

Skin Support allows SKIN
whiteboards to be installed on both
sides, providing a large surface for
collaboration, idea sharing and
teamwork.

Der Skin Support ermoglicht

die Montage von SKIN-

Tafeln auf beiden Seiten

und bietet eine groRziigige
Flache fiir Zusammenarbeit,
Ideenaustausch und Teamarbeit.

Le Skin Support permet d'installer
des tableaux SKIN sur les deux faces,
offrant une large surface dédiée a la
collaboration, au partage d'idées et au
travail en équipe.

SKIN
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Skinblock, bloc de papel de 20 —
hojas compatible con las pizarras
Skin, permite conservar ideas

y presentaciones para que el
trabajo compartido perdure mas
alla de cada sesion.

Skinblock, a 20-sheet paper pad
compatible with Skin whiteboards,
helps preserve ideas and
presentations, ensuring collaborative
work lasts beyond every session.

Skinblock, ein 20-Blatt- e
Papierblock, der mit den Skin- u \0 5
Tafeln kompatibel ist, ermoglicht c %

die dauerhafte Dokumentation
von Ideen und Prasentationen,
sodass gemeinsame Arbeit itber
jede Sitzung hinaus erhalten
bleibt.

Skinblock, bloc de papier de 20
feuilles compatible avec les tableaux
Skin, permet de conserver les idées
et les présentations afin que le travail
collaboratif perdure bien au-dela de
chaque session.

50 rocadadesign
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SKIN CERAMIC

Estructura en acero y melamina con sistema
telescopico, disenada para ofrecer resistencia,
estabilidad y versatilidad.

Steel and melamine structure with a telescopic system, 18 x 204 18 x 204
designed to provide strength, stability and versatility.

Konstruktion aus Stahl und Melamin mit
Teleskopsystem, entwickelt fiir Stabilitat,

Widerstandsfihigkeit und Vielseitigkeit. : \
:
6635-54 6635-R2

Structure en acier et mélamine avec systeme télescopique,
congue pour offrir résistance, stabilité et polyvalence.

Statistics ;
= /

Z
¥

4 = ¥ %

P=(C+H)xA

9003
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SKINWHITEBOARD

Estructura en acero y melamina con Konstruktion aus Stahl und Melamin
sistema telescopico, disenada para mit Widerstandsfahigkeit und
ofrecer resistencia, estabilidad y Vielseitigkeit.
versatilidad.

Structure en acier et mélamine avec
Steel and melamine structure with a systeme télescopique, concue pour offrir
telescopic system, designed to provide résistance, stabilité et polyvalence.

strength, stability and versatility.

75 x 115 15 x 75 100 x 100 100 x 100 100 x 100
100 x 150 150 x 100 X
7 . T T
1 .
200

@ 2

® L ]
L ]
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SKIN PRO SKIN PRO-DUO /SKIN-DUO

9003 9006 9003
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SKINWHITEBOARD
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100 x 150
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SKINWHITEBOARD
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SKIN BITS
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SKINWHITEBOARD

SKINAGILE

C

9003
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SKIN BOOST
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SKIN BOOST
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DONDE PENSAR
SE HACE VISIBLE.

Where thinking
becomes visible.

60 rocadadesign

Wo Denken
sichtbar wird.

La ou la pensée
devientvisible.
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emotions in the workplace

www.rocada.com
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